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Dates importantes :

Résultats de I'examen de la
pertinence :
17 janvier 2024

Date limite pour le dépot de
la demande intégrale :
29 février e 2024

Annonce des résultats :
Aout
2024

Date prévue de début du
financement :
ler septembre 2024

Envoyer la demande:

Visitez EGrAMS pour
accéder au formulaire de
demande.

Les demandes doivent étre
soumises en ligne avant 17
h HAE/HNE.

Questions :

Contactez le personnel de
recherche de la SCC a
research@cancer.ca

Résumé des bourses de formation en recherche

Le but de ce programme de financement est de soutenir la
croissance et I'innovation chez la prochaine génération diversifiée de
chercheurs sur le cancer de I'ensemble du Canada composée
d’étudiants a la maitrise, d’étudiants au doctorat et de chercheurs
postdoctoraux. Les bourses de formation en recherche visent a
renforcer de facon inclusive les capacités de la recherche sur le
cancer, et aideront les chercheurs lauréats 3 mener des projets de
recherche associés au cancer tout en favorisant I'établissement de
liens a long terme avec I'écosystéme canadien de la recherche sur le
cancer, grace a des expositions a d’autres disciplines, a I'application
des connaissances, a I'engagement et a des occasions de mentorat.

La nouvelle génération de chercheurs sur le cancer contribue de
facon essentielle a la croissance et a I'innovation dans la recherche
sur le cancer. L'un des appels a I'action de I'Alliance canadienne pour
la recherche sur le cancer propose d’élaborer des initiatives visant
I'établissement d’'une main-d’ceuvre diversifiée dans la recherche sur
le cancer et de chercher des facons d’améliorer le soutien offert aux
stagiaires. La SCC et ses partenaires sont a mettre en ceuvre un
nouveau systéme holistique de financement et de soutien des
stagiaires a la maitrise, au doctorat ou au postdoctorat. Cette
occasion de financement appuiera la formation en recherche sur le
cancer et encouragera l'innovation dans la recherche sur le cancer
grace a une stratégie compléte incluant le mentorat, la formation et
le partage des connaissances.

Afin d’aplanir des obstacles structurels et systémiques a l'inclusion,
et d'accroitre la représentation diversifiée au sein de notre
écosystéme de recherche sur le cancer, la SCC et ses partenaires
invitent les étudiants noirs ou autochtones (seulement) a soumettre
une demande dans le cadre du concours de 2024 pour les bourses
offertes au niveau de la maitrise. Nous reconnaissons que les
stagiaires noirs et autochtones ne sont pas les seuls groupes sous-
représentés dans |'écosystéme de recherche sur le cancer, et des
occasions pour ces bourses seront ultérieurement élargies a d'autres
communautés sous-représentées.

* Remarque : Le terme « noir » désigne les personnes d’ascendance
africaine noire, ce qui comprend celles qui s'identifient comme des
Africains noirs et celles du monde entier qui s'identifient comme des
descendants des peuples d’Afrique noire dans la diaspora (1, 2, 3). Le
terme « autochtone » désigne les personnes qui s'identifient comme
des membres des Premieres Nations, des Inuits, des Innus ou des
Métis au Canada (4, 5).

Veuillez consulter le site pour la description compléte du
programme.


https://www.ccra-acrc.ca/wp-content/uploads/2022/06/Fifteen_year_FR_reduced_size.pdf
https://www.ccra-acrc.ca/fr/
https://www.ccra-acrc.ca/fr/
https://blackscientists.ca/about-us/
https://www.dal.ca/faculty/law/indigenous-blacks-mi-kmaq-initiative/information-for-students/how-to-apply.html
https://cihr-irsc.gc.ca/f/53257.html
https://www.sshrc-crsh.gc.ca/society-societe/community-communite/indigenous_research-recherche_autochtone/talent_measures-mesures_du_talent-fra.aspx
https://www.rcaanc-cirnac.gc.ca/fra/1100100013785/1529102490303
https://cancer.ca/fr/research/for-researchers/funding-opportunities/rta24
https://applyforfunds.cancer.ca/EGrAMS_CCS/user/home.aspx
mailto:research@cancer.ca

Guide de demande

Trois étapes faciles:
1. Créer une demande
2. Compléter l'inscription de votre résumé
3. Envoyer votre résumé

Informations supplémentaires:
=  Annexe A: Dépannage

o Le champ Host Institution est vide ou incorrect et le bouton de recherche ne
fonctionne pas
o Supprimer une demande
= Annexe B : L'interface du formulaire de demande
=  Annexe C: Mettre a jour votre profil

Société
canadienne Bourse de Formation en Recherche | 4
du cancer



ETAPE 1 : Créer une demande

1. Ouvrez une session dans EGrAMS pour accéder a la page d’accueil/Application workbench.

2. Cliquez sur «Research Training Awards for Master’s Students» sous la rubrique Funding
opportunities situé a gauche de I'écran.

3. Le code de projet se réglera par défaut a RTA-M-24 (le code du Programme de bourse).

4. Copiez et collez le titre complet du projet dans le champ Project Title.
e Le champ Research Institute indiquera automatiquement votre Etablissement héte.
Utilisez le bouton = pour sélectionner un autre établissement si nécessaire.

Conseil de dépannage : champ Host Institution vide

Le champ Host Institution est prérempli avec les renseignements fournis

dans votre profil d’utilisateur. Si le champ est vide, vous devrez retourner

dans votre profil et y ajouter I'Institution hote.

* Application Workbench
b Application workbench i (1]

[ R | oo Tt vl avards 12015 een
Programs with Applications in progress (0] Deadline 01/15/2013 05:00:00 PM Eastern Time (US & Canada) Getting FAQ

Exit
Started Workbench
Programs with Submitted applications (0] Dr Joe Test

S i
Programs with Application history (0) Applications &

5]
[ [Trv13-1 (= =
'-\ ] L 5 —
[@) copiez et collez Ie titre complet du projet|/l @cliquez le
& bouton H =
[Funang oportntess) ] e 80 & c
Synopsis  Hotes  Documents
Knouiedge 10 Action Grants -2 ... Dec 17, 2012 ) . R
e (s TS Signatories and references 1/
Innovation Grants 2- 2013 Feb 15, 2013 = - - 4 — =
— o=l @ Si votre établissement de rechereche differe de votre
&tablissement hote, utilisez le bouton = pour ouvrir la fenétre
Or Jos Test de recherche, puis sélectionnez I'établissement en question.
Designation © Associste Professor Edit
Host Institution ‘Canadian Cancer Society
Phane : (504) 5555555
Emai jos test@egrams. com =
Last updated 11AV2012 125715 FM

5. Cliquez sur le bouton de sauvegarde 4 .
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https://applyforfunds.cancer.ca/EGrAMS_CCS/user/login.aspx

Remarque :

» |a SCC et ses partenaires invitent des étudiants noirs ou autochtones seulement a
soumettre une demande dans le cadre du ce concours.

= Pour les bourses offertes aux étudiants a la maitrise et au doctorat, les candidats
doivent étre des citoyens canadiens, des résidents permanents ou des Premiéres
Nations, Inuits ou Métis. Les stagiaires internationaux ne sont pas admissibles pour
le moment.

= Seulement un candidat/une candidate par laboratoire (superviseur/co-
superviseur) aura I'autorisation de soumettre une demande.

= Une candidature par stagiaire est permise au maximum pour les bourses de
formation en recherche.

= L’inscription du résumé est nécessaire.

= Les candidats seront avisés lorsque la demande compléte sera disponible pour étre
remplie.

» Les changements substantiels qui modifient grandement les objectifs généraux et
les buts de la proposition faisant I'objet de I'inscription de résumé ne sont pas
permis.

» Les programmes conjoints avec un diplédme professionnel (par exemple, MD/PhD,
Master/RN) ainsi que les programmes d'études a orientation clinique sont éligibles,
s'ils comportent un important volet de recherche autonome. Veuillez contacter
research@cancer.ca pour plus d'informations.

Société Bourse de Formation en Recherche | 6
canadienne
du cancer



ETAPE 2 : Compléter votre inscription de résumé

|. Accéder a la demande

1. Assurez-vous que I'option Research Training Awards for Master’s Students est sélectionnée a la page

workbench (RTA-M

-24) .

= Sicen’est pas le cas, cliquez sur le nom du programme, situé a gauche.

2. Cliquez sur le bouton

Knowiedge to Action Grants - 2.

Travel Awards 1 - 2013

* Application Workbench

Programs with Applications in progress (2)

Dec 17, 2012

Jan 15, 2013

ograms with

Innovation Grants 2 - 2013
Impact Grants - LOI - 2014

Career Development Awards in P

Dr Joe Test

0

Programs with Application history (0)

= ._
Funding opportmtess) 8 .’

Program name Deadline Il

Feb 15, 2013

Mar 25, 2013

Apr 01, 2013

w accéder a la demande.

Edirt

Deadline 01/15/2013 05:00:00 PM Eastern Time (US & Canada)

Dr Joe Test
Applications ‘&)

[ [TRV13-1

Programs you've applied to (2) ¥ Application workbench i) ¥ B

Exit
Workbench

Institution

ol Josetecrorsoo
[ 2 |are-p x ®

" Signatories and references

Validate

Y

Research Supervisor / Mentor
F[or— [[sane Dos

& o
Preview  Print Submit Participant Program  Program Show
Permissions Synopsis  Notes  Documents

Universityofl@ jane.doe@egre| - 72 rﬂ f‘» Pending %

3. Cliquez sur I'onglet « Background »

1. Entrer les détails de votre demande

normes.

Comprendre l'interface du formulaire de demande

Pour une aide sur l'interface du formulaire de demande (comment naviguer dans le
formulaire de demande, interpréter les fichiers d’aide et les instructions,

sauvegarder/valider votre demande,etc.), consultez |'"Annexe B : L'interface du
formulaire de demande.

A I'exception des annexes, les documents joints (p. ex., CV, figures, tableaux et
graphiques, etc.) doivent étre soumis en format PDF et ne doivent pas
dépasser 5 Mo. Le systéme rejettera les documents qui ne respectent pas ces

Remarque *IMPORTANT : Toutes les autorisations spéciales et la protection par
mot de passe doivent étre supprimées des documents PDF.

Société
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informations.

Instructions abrégées dans la demande:

Cette section contient des instructions détaillées sur le contenu de votre demande,
ainsi que des illustrations, si nécessaire, pour démontrer comment entrer les

Ceux-ci ne sont pas destinés a étre exhaustifs - veuillez consulter les sections
suivantes pour vous assurer que votre demande est correctement remplie:

Index ‘ Background

| Applicant info Certificates Public summary Abstract Proposal Budget A,’ | X Close
8 Save | [ @ Save » | [ validate | [ & PDF E Show Tree [C
/)

a. Applicant Name
b. Institution
c. Department
d. “Address 1
e. Address 2
f. Address 3
g. Address 4

h. *Country

i *City

i *Phone

k. *E-Mail Address
1

*Designation

1. Applicant information

>

IMs O Prof f

Click to show
abbreviated
instructions.

Instructions

Your User Profile information appears below however this section should indicate where the research
described within this proposal will take place (change as necessary). NOTE: Your User Profile is always
considered your current mailing address. The address listed here will be used to advise you of the outcome of
this competition only.

Close

Société
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Ill. Liens rapides pour les instructions page par page

Background
1. Applicant information
2. Project information
3. Supervisor(s) and Financial Officer

Applicant info

4. Program Details
5. Application and career stage

Additional Information
8. Additional Information

Public summary
10. Public summary

Abstract
11.Scientific abstract
12.Keywords

Review panel
27.Panel recommendation
28.Reviewer recommendations
29.Reviewer exclusions

canadienne
du cancer
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BACKGROUND

1. Applicant information

Le contenu de cette page sera prérempli a partir des données fournies dans votre profil
d'utilisateur.

2. Project information

Champ Project Title (titre du projet) : Le titre indiqué est celui entré lorsque l'application
a été crée. S'il vous plait éviter de tout taper en lettres CAPITALES.

Champ Financial Institution (institution financiére) : Si l'institution chargée de gérer les fonds de la
subvention n'est pas votre établissement hote, utilisez le bouton afin de localiser l'institution (=]
financiére en question.

Date du projet: La date de début de ce programme de subvention est le 1¢" septembre, 2024.
Les candidats peuvent appliqués pour une subvention de 1 3 2 ans. Veuillez indiquer
respectivement comme date de fin le 31 aout, 2025 ou 2026.

Fonds demandés : Ce chiffre se réglera a 0 par défaut, veuillez entrer le montant demandé pour ce
projet. A I'étape de la demande compléte, ce chiffre doit correspondre au budget total calculé pour
votre demande - le budget total calculé peut étre vu a la page Sommaire du budget dans la section
Budget.

Remarque:
= La montant maximum par bourse est de 65,000% (soit 30,000$ par année pendant un
maximum de 2 ans avec un budget de formation d’'un maximum de 5,000%).

Index | Background | Applicant info Certificates Lay summary Abstract IILL\I I‘jj

(@) (B 5aver) (S vadse] (5] [ree) oJo
| _

The title entered when the application was created iz indicated. Please enter the FULL title of your research preject if it iz not complete. In addition,
ensure the end date of your project is updated

Si vous avex coche Mo, utilizer
le bouton =] pour ouvir une boite
de recherche etindigquer le nom

[de I'établissement financier
{Financial Institution name) o
b. 15 Financial Institution the same as B
the Research Institution? Oves Ono \

c. If Mo, provide Financial Institution @

a. Project Title Grant application

name
d. Project Start Date (mmiddfyyyy) 212012 3 End Date (mm/ddiyyyy) 1/31/2015 H
e. Amount of Funds Reuueste Project Cost 0.00

apez le montant total demandé {ce montant doit correspondre |
au montant du budget calculé sur la page Budget Summary)

Société .
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Langue : Remplir la demande au complet dans une seule langue. Remarque sur les demandes
présentées en francais : tous les comités d’examens travaillent en anglais. Des examinateurs de
langue francaise seront retenus selon les besoins. A noter qu'il peut étre difficile de trouver des
examinateurs au fait de ce domaine scientifique et de sa terminologie. Les candidats désireux de
présenter leur dossier en francais sont donc priés de nommer au moins cing examinateurs
impartiaux capables de travailler en francais et possédant I'expertise nécessaire pour évaluer leur
dossier d'un ceil critique.

Remarque : Vous pouvez donner I'accés a votre demande a toute personne ayant un
compte EGrAMS , et définir leurs droits d’accés en fonction de leur réle.
Reportez-vous a I'annexe D pour consulter les instructions.

Rechercher des utilisateurs dans le systéme : Dans la boite de recherche, entrez I'adresse
électronique valide et compléte associée au profil du participant :

Lser Emai @@'td:nal:‘@ Cancer.ca __:)

@t = Lnukupb & Resat | | X Close |
Record Count 15 Page 10of1

— Canadian Cancer

4 R cdonald nasay I iald Socla g5earc

FEA) imecdonald | Lindzay McDonald aciety Research
nstitute

@ Tapez correctement I'adresse de courriel compléte
@ Cliquez sur Lookup

Cliquez sur la boite a cocher pour ajouter
l'utilisateur en tant que participant

S'il vous plait, fournir les adresses complétes, y compris le nom du service pour chaque participant
(le cas échéant) afin d'assurer une bonne identification des conflits d'intéréts au cours du
processus d'examen par les pairs.

Veuillez noter que les CV et lettres de collaboration ne sont pas requis a I'étape Inscription de
résumé. lls devront étre fournis lors du dép6t de la demande intégrale.

Supervisors and Finacial Officer

Administrateur financier

Fournissez le nom le courriel de l'institution de I'administrateur financier qui sera chargé de gérer

cette subvention de recherche et a qui devrait étre envoyée toute correspondance concernant la

comptabilité. Une fois le nom saisi, I'adresse postale apparaitra automatiquement. (Veuillez noter

gue ces renseignements sont obligatoires ; toutes les demandes doivent inclure un administrateur
financier en tant que participant).

Société .
e e Bourse de Formation en Recherche| 11
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Superviseur/euse(s)

Entrez le(s) nom(s) et les coordonnées de votre/vos superviseur/euse(s) en recherchant
d'abord leur profil d'utilisateur (voir ci-dessus). Notez que les superviseurs/euses (primaires)
doivent occuper un poste universitaire admissible dans une université canadienne. Jusqu'a
deux superviseurs peuvent étre listés.

Comment ajouter des participants multiples

Aprés avoir rempli le formulaire concernant le premier participant de votre équipe, cliquez sur la
fleche de sauvegarde et d'avancement afin d'accéder a un formulaire vierge pour le participant
suivant. Ajoutez autant de participants que nécessaire. Une fois terminé, cliquez deux fois sur la
fleche d'avancement pour accéder a la page suivante du formulaire de demande.

e x Background

| Applicant Info

Certrificates Lay Summary Abstract I::

] :_- X Close

| E Show Tres |

B Save | [ B Save « | [ validate | |

e ipekug Teadure ang enber e

ter contact

Contact Type A&

prmaden &3 © appears in ther user prpdi

[=] Agditional Authar

0@
Cliquez sur la fleche d'aua_n;emen}:ﬁ-
..s=] POUT ajouter un autre participant

e 5
r g-mall Bddreas i W TERT DTUTAIS WE T EUETCY T g U e e
5 =

-

YRS TT o

-

a. EGraMs Lagin

O«

b. "Name

Utilisez le bouton (=) pour localiser
“ des participants qui sont déja

S enregistrés dans le systéme
d. Institution
& "Address 1 Address 2
f Address 3 *Courry [
Q. Oty Prosdnce :I ‘Poatal Code
E;ﬁ;e(}fenne Bourse de Formation en Recherche| 12
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APPLICANT INFO

4. Program details

Veuillez indiquer votre programme et université.

5. Justification for career interruptions/obstacles

Cette section peut étre remplie ou mise a jour a I'étape de la demande compléte.

Décrivez toute circonstance particuliére, y compris les obstacles, retards ou
interruptions en matiére d'éducation et/ou de carriére qui ont pu avoir un impact
sur votre carriére universitaire et votre productivité en matiére de recherche. Cela
inclut, sans s'y limiter, les congés parentaux, les responsabilités familiales ou de
soins, les études a temps partiel liées a des exigences de travail rémunéré, etc. Si
cela ne s'applique pas ou si vous souhaitez plutot inclure ces éléments dans le
dossier de candidature complet, veuillez l'indiquer.

Format :
e Le résumé ne doit pas dépasser 2500 caractéres (espaces compris).
e Le nombre de caractéeres peut étre différent si vous copiez du texte a
partir de Word en raison du formatage - voir les conseils pour le
formatage du texte dans I'éditeur de texte enrichi.

ADDITIONAL INFORMATION
8. Additional information
Ces données nous aident a comprendre I'impact de nos efforts pour étre plus pertinents pour

divers demandeurs dans nos appels de financement. Ces informations sont uniquement a des
fins administratives et seront cachées aux évaluateurs.

PUBLIC SUMMARY

10. Public Summary

Veuillez fournir un résumé en langage clair (abstract) de votre projet qui sera partagé
avec nos examinateurs patients/survivants/aidants et avec nos donateurs et autres
parties prenantes. Notez que ce résumé doit étre compréhensible par une personne

canadienne
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n'ayant pas de formation scientifique et ne doit pas contenir d'informations
confidentielles.

Dans votre résumé, veuillez répondre aux questions suivantes :

= Pourquoi cette recherche est importante (justification)? Quel impact ce travail aura-t-
il sur les personnes touchées par le cancer ?

= Le but du projet (objectifs visées).

= Le plan de recherche (méthodes) de méme que les résultats attendus et I'impact
potentiel du projet.

Format :
e Limiter le résumé a 2150 caractéres (incluant les espaces)
e Notez que le nombre de caractéres peut étre différent lors de la copie de texte de
Word 3 la suite des modifications apportées au mise en forme - conseils pour
copier et coller le texte formaté dans I'éditeur Rich Text

ABSTRACT
11. . Scientific Abstract

Un résumé scientifique décrivant le raisonnement (y compris en quoi le projet est significatif pour les
personnes atteintes de cancer), les objectifs/buts, la méthodologie, les résultats attendus et les
retombées possibles du projet.

Votre résumé ne devrait pas dépasser 4 200 caractéres (espaces compris). Notez que le nombre de
caractéres peut étre différent lors de la copie de texte de Word a la suite des modifications apportées
aux mises en forme - conseils pour copier et coller le texte formaté dans I'éditeur Rich Text.

12. Keywords

Veuillez fournir jusqu'a dix mots clés spécifiques ou termes descriptives pour décrire le
mieux l'objectif et I'approche de votre projet. Entrez un mot clé ou terme technique par
ligne.

REVIEW PANEL

27. Panel recommendation

Comité d’examen assigné: Research Training Award Master’s panel.

canadienne
du cancer
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28. Reviewer recommendation

Certaines demandes sont envoyées a d'autres experts pour un examen supplémentaire
(évaluateurs externes). Les candidats doivent nommer au moins trois examinateurs
impartiaux (ou cing, si le dossier est présenté en francais) qui possedent |'expertise
nécessaire pour évaluer d'un ceil critique la demande et avec qui ils ne collaborent pas.
Notez qu'il peut s’agir de réviseur patients/survivants/aidants ou de réviseurs utilisateurs
finaux/agents de mise en ceuvre, en plus des réviseurs scientifiques.

Cette question doit étre discutée avec le superviseur du stagiaire.

29. Reviewer exclusions

Les candidats peuvent aussi suggérer les noms de personnes qu'ils préféreraient ne pas voir siéger
au comité d'examen (membres de comité ou évaluateurs externes); ils doivent donner des raisons
particuliéres pour motiver leur exclusion. Veuillez noter qu’aucune exclusion de votre liste ne sera
visible pour les membres du comité chargés d’examiner votre demande.

Cette question doit étre discutée avec le superviseur du stagiaire.

Etape 3 : Valider et envoyer votre résumé

. Validation
Avant d'envoyer votre formulaire, vous devrez le soumettre 3 un procédé de validation afin de
détecter tout élément omis ou rempli incorrectement. Vous pouvez choisir a) de valider
I'application au complet ou b) de valider une section a la fois..

a) Valider I'application au complete

Ny
| Background Applicant info Abstract Proposal Panel Tracking Release ©® 3

Description Status Del Errors Comments
11. Tables, graphs, charts and associated legends L]
12. Appendices o @
13. Budget request ) =B X .
T @Cllquez sur l'onglet Index
eview panel
14. Panel recommendation . . = X
. ) (@mlquez sur le bouton Validate
15. Reviewer recommendation = X
16. Revi lusi isi o
o reneEr xelusans 3\Vous pouvez choisir
Tracking o _ {a.|valider I'application au complet
17. Research tracking information b/valider une section a la fois
17.a. Research focus B |
17.b. Research subject = ¥
17.c. Cancer site relevance = X
17.d. Commaon Scientific Outline {CS0O) = X

Ga) @
ALL - | #4 Find ﬁ\l’icw Errna @ Validaa

b) Valider une section a la fois

Société .
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Doit étre effectué une fois pour chaque section (c.-a-d. Contexte (historique), résumé,
etc.) de la demande. Les sections sont représentées par des onglets dans la banniére en
haut du formulaire.

Aprés la finalisation de chaque page au sein d'un onglet/d'une section du formulaire,
cliquez sur le bouton Save. Ensuite, cliquez sur le bouton Validate :

@neu ] Background Applicant Info Certificates Lay Surnmary Abstract |®.&;|
(D || CRATeD e -1 o
1. Applicant information

= s Sauvegardez vos données en EIE:
‘owr User Profle information appeans belew however hig ge g place E
(change as necessary ﬂ.ppu }lra nt sur Save
HOTE: Wour User Profile s abways considered as your current ;I
a. Apglicant Mame Jos Sl @ Cliquez sur le bouton Validate |~ ,. < ¢
b Insfitulion

Pour les deux types de validations, soit le a) ou b), suivez les instructions ci-dessous :

1. Si des erreurs sont détectées, une boite de dialogue surgira indiquant les détails.
e Cliquez sur le symbole + sous I'en-téte +Info pour obtenir plus d'informations sur la
cause et la solution a I'erreur.

e Cochez la case a gauche de la liste d'erreurs pour aller a la page ou se trouve l'erreur.

+ Errors and Warnings ﬁ a

Program Name: Prevention Initiative Translation Supplement Award -2010
Cliquez sur la boite a Cliquez sur le symbole +i
cocher pour aller a la afin d'obtenir plus d'info N
page ou se trouve l'erreur| fa propos de l'erreur s

| |criegory  |code |Description +Info
(a. 15 this your first Student Travel Award =

. : application to the Canadian Cancer Society
R Research Institution (farmerly the NGIC}?J_H&I-J'}‘@
must be completed asr” &

.
.r*" &

 Sr|Cause

1 Amandatory application entry has  Return to the section of the®application
notbeen made. The application  where this field exists and complate the

2. Pour consulter la boite de dialogue contenant la liste des erreurs a nouveau, cliquez sur
le bouton Errors :

canadienne
du cancer
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e Laliste des erreurs dans la boite de dialogue ne sera pas mise a jour en regard
aux corrections apportées tant que vous n'aurez pas cliqué sur Save puis
Validate a nouveau.

mdex | Backgrouna | Applicantinfto | Cermicates | Laysummary | avsract | 1(3) ()

[Bsave| | Bsave | (= 'H'alldal:a”?l Errors ' Fa PDF G} (E:I

Hame of Special Call

g Grant Caegory (chack oni)

Special Initiatives &/

Include my application under the Special Call Tor Applicalions, (g Prevention infiesgge ) " Yes @ g

" Regular Research Grant " Feasibility  New Investigator

3. Lorsque toutes les erreurs sont corrigées dans toutes les sections, cliquez sur le bouton
Close pour sortir du formulaire :

C

Appbcant  Joe Test Program : Prevention Translation Supplement Award EQI - 2010

Applicalion . Joe Tests Prevantion Intiative tast application Show Documan
Ingex | Project information |

[BSave || @ Save+ || @ validate || @ Errors | | PDF | E Show Tree | (4 ()
Parbicipa Hiidle InstnuCEions

Enter any Co-Principal, Co-Appicant and Addbonal g
ookup fealure and enlér their s-mail adgg
nigrmaben a3 it apeears in i

niormation as applcable to your apghcaton. If a parficipant is an EGraMs user, usethe &
& field provided as the ssanch critéria. The form will B2 auto-popeiabed with their conltact
profie. Changes 1o the paticoants afler submisson of the E01 are parmified and must b8 proviced 1o the Le]

- |

Il. Prévisualisation et soumission

1. A la page Application workbench, cliquez sur le bouton pour E ar votre demande
une derniére fois : ’

Sociétg’a
canadienne
du cancer

Bourse de Formation en Recherche| 17



* Application Workbench

Programs you've applied to (2) -é,)

Program name Deadline

Programs with Applications in progress (2)
Knowledge to Action Grants - 2
Travel Awards 1 - 2013

Dec 17, 2012
Jan 15, 2013
Programs with Submitted applications {0)
Programs with Application history (0]

Funding opportunities (3) -\i)

Program name Deadiine |l
Innovation Grants 2 - 2013 Feb 15, 2013
Impact Grants - LOI - 2014 Mar 25, 2013

Career Development Awards in P ... Apr 01, 2013
Your profile

Dr Joe Test

Application workbench i [

Program TRV13-1 Travel Awards 1- 2013
Deadline 01/15/2013 05:00:00 PM Eastern Time (US & Canada)
Dr Joe Test

Applications b

B | TRVAZ-1 | |

S e | |

8]

Edit Preview Print Submit

&

Signatories and references '3/

Research Supervisor / Mentor

=0

Dr Doe

|Jane

University DTIEI

jane.doe@egrz

Participant
Permissions

O a

Program  Program
Synopsis  Notes

]

| ‘M| \'D ‘Pending‘ x

2. Si des erreurs sont détectées, cliquez sur le bouton “

renseignements :

* Application Workbench

pour obtenir des

Programs you've applied to (2) !)

Program name

Deadline
Programs with Applications in progress (2}
Knowledge to Action Grants - 2... Dec 17, 2012
Travel Awards 1 - 2013 Jan 15, 2013

Programs with Submitted applications (0)

Application workbench 1) 0¥

Program TRV13-1 Travel Awards 1-2013

Deadline 01/15/2013 05:00:00 PM Eastern Time (US & Canada)
Dr Joe Test

Applications b

T S I S R e |
7 [TRv13-1 [ 0

E”tﬂ'APP-W ‘ x |

Funding opportunities (3) \')
o ovae |

geaE

Edit Validate Preview Print Submit

5]
gge

Participant Pr
Notes

Permissions

Synopsis Documents

3. Si des erreurs sont déte

Société
canadienne
du cancer

ctées, cliquez sur le bouton

e

Ediit
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B

4. Générez un PDF de la demande en cliquant sur le bouton ~ Frint

5. Prévisualisez votre demande Freview

e Utilisez les liens du menu de gauche pour naviguer vers des pages spécifiques ou
utilisez les fleches droite/gauche pour visualiser page par page.
e Cliquez sur le bouton Close pour sortir de I'écran de prévisualisation.

6. Une fois toutes les erreurs corrigées et les changements validés, cliquez sur le bouton

U

Submit

1. Confirmation

Une fois
systéme

Société

que votre formulaire aura été envoyé, vous recevrez un courriel de confirmation du
EGrAMS.

e e Bourse de Formation en Recherche| 19
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Annexe A: Dépannage

= Le champ Host Institution est vide ou incorrect et le bouton de recherche ne fonctionne pas
Probléme : Je crée ma demande. Le bouton (] dans le champ Host Institution n'ouvre pas de
boite de recherche.
Solution : Le champ Host Institution est prérempli avec les renseignements fournis dans votre
profil. Vous devrez d’abord mettre d jour les renseignements de votre profil, puis quitter
EGrAMS, puis vous reconnecter et créer votre demande.
A 4
Pour modifier votre profil: cliquez sur le bouton = Ed d la page Application Workbench.
* Application Workbench
v Application workbench i) [¥
Program name Deadline E] Program TRV13-1 Travel Awards 1-2013 ‘ ? N
Programs with Applications in progress (2) Deadline 01/15/2013 05:00:00 PM Eastern Time (US & Canada) fias L
Knowledge to Action Grants -2...  Dec 17, 2012 Dr Joe Test .
Travel Awards 1 - 2013 Jan 15, 2013 WAppIications \l) . - . .
prgsns i st oo 2 T S (T sovlsass —Jositlerorsia |88
Programs with Application history (0) | B v [ \ CI| B [arp-w | X | A |@
| - e =
Funding opportunities (3) \V m u ‘E D n
EI Edit Valig Preview Print Submit Participant Program  Program Show
Permissions Synopsis Notes Documents
Innovation Grants 2 - 2013 Feb 15, 2013 -
Impact Grants - LOI - 2014 Mar 25, 2013 VSirgnatories gnd IEpences. I‘) : = 5 i a
Resep Supervisor / Mentor
Your profile | |Dr Jane || Doe University of {[=] |[jane doe@eard| == | [ | B | B |[Pending | X
Dr Joe Test —— . .
‘ &«
Designation : Associate Professor
Host Institution : ~ Canadian Cancer Society
Phone : (804) 5555555
E-mail : joe.test@egrams.com E]
Lastupdated :  11/13/2012 12:57:19 PM = Required NOﬁﬁCGﬁ?ﬂ Click on the Notify checkbox, then Save, to notify this person.
ERas Click on the Remind mailbox to send a reminder to this person.
Supprimer une demande
Probléme : Je dois supprimer ma demande.
Solution : Accéder a la page Application workbench — cliquez sur le bouton  puis,
cliquez sur OK dans la nouvelle fenétre.
oo Bourse de Formation en Recherche| 20
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= Application Workbench

Y Application workbench i) 0§ ‘ @ X

B Program TRV13-1 Travel Awards 1-2013 Y

Programs with Auplicaions in progress (2) Deadline 01/15/2013 05:00:00 PM Eastern Time (US & Canada) Seling T i
Knowledge to Action Grants - 2...  Dec 17, 2012 Dr Joe Test .

Travel Awards 1- 2013 Jan 15, 2013 VAE)V“CaﬁOHS \‘/—7— R e SO
T —— procn_Jrwe —————Jmsttaion ——_soelsaus_Jositcirorsiapo 1B
Programs with Application history (0) Emw_u E]} HA | ape-p (%) | ®

F‘"‘d"‘g ODW"‘"“"es (3, \/ ' n . '
T | Q &

Innovation Grants 2 - 2013 Feb 15, 2013
Impact Grants - LOI - 2014 Mar 25, 2013

E] Re:

Dr Joe Test

Your profile = \ Dr ‘ Jane | Doe University of {[-] jane doe@eard| - ] ‘ B | cb } Pending ‘ x
| | |
L

Partici pam
Permissions

DBI

Program  Program Show
Synopsis Notes Documents

Edit Validate Preview Print Submit

| Slgnalones and references ')

search Supervnsorl Mentor

Erreur de budget pendant la validation

Société

Probleme : Lorsque je valide la section Budget, I'erreur suivante apparait : “Funds requested [or
Project cost] does not equal budget amount”. Qu’est-ce que cela signifie et comment puis-je
corriger cette erreur?

Solution : La seconde page de votre demande (2. Project Information) contient deux champs
sous ['item (e) - Montant des fonds demandés et colit du projet. Les valeurs entrées dans ces
champs doivent correspondre aux valeurs entrées dans votre résumé du budget.

e e Bourse de Formation en Recherche| 21
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Annexe B: L'interface du formulaire de demande

. Navigation

Utilisez la banniére d’'onglets et les fleches pour naviguer dans le formulaire de demande :

1. Banniére des onglets 2. L'onglet actuel est 3. Afficher plus d'onglets en
" surligne en blanc cliguant sur la fleche de
: droite et de gauche

* Face Sheet Transactiin

Applicant  Joe Test Frogram Rqsem Grants - 2011
Applicabion | Joe Tests Resedrch Grants 2011 application Show Docurments

( Backgrotnd Agplicant info Cortficates. m Abstraet ). m
"

5. Cﬁq uez sur I'onglet Index pour une ,.!'
vue d'ensemble rapide de votre J

formulaire en entier 4, Pour aller a la page suivante

1. Banniére d’onglets - Le formulaire est composé de nombreuses sections (par ex.
Historique, Renseignements sur le candidat, Attestations, Résumé publique, etc.). Le nom des
sections est affiché sur des onglets figurant sur une banniére se trouvant sur la partie
supérieure de I'écran a chaque page du formulaire.

2. Onglet actuel - L'onglet actuel indique la page ou vous vous trouvez, il est toujours surligné
en blanc.

3. Afficher plus d’onglets - Vous pouvez modifier la banniére pour afficher des onglets
cachés en cliquant sur les fleches gauche ou droite qui se trouvent a la droite de la banniére.

4. Avancer page par page dans la demande - Un grand nombre d’onglets signifie une section
composée de plusieurs pages. Vous pouvez naviguer dans la section en cliquant sur les
fleches se trouvant juste au-dessus de I'étiquette Hide Instructions. Lorsque vous arrivez a la

. , . .
derniére page d’'une section, cliquer sur ‘I TS (YT (rp— r——

la fleche page suivante vous meénera a

la premiére page de la section suivante.

5. Index - En cliquant sur l'onglet
Index, un plan complet du formulaire

Applicant Info

2 Traning Information

oo

apparait. Des boites & cocher sont 5.Educational Dot g;gﬁ:i’;g;':r"”gg:
o e . . . A Undergrad Education ]
affichées et indiquent les sections compléte o
. , D
remplies et sauvegardées. o emene =
&, Biogra cal Infarmation D
. . . e Ve - 7.Re rch ntanests, Cangdr Goals, and Cument Objecthes (m}
Si un fichier a été téléchargé sur une & culPum tas ; B o
page, une icone trombone apparait a — N =
droite de la case a cocher. Vous 10 Proectsummany ) o P2g€S A Finterieur =)
. A 11. Previous Research d un 0ng|ﬁ'i o
pouvez visualiser le document en 12 Project Deseigtia o
cliquant sur le trombone.
Société .
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Vous avez la possibilité de cliquer sur n'importe quelle section énumérée dans l'index afin de
vous rendre directement a cette page du formulaire.

Il. Sauvegarder, valider, erreurs

Les boutons Save, Save = (sauvegarder et aller a la page suivante), Validate et Errors
permettent aux utilisateurs de sauvegarder leur travail avant de retourner en arriére afin de
s'assurer qu'ils ont correctement répondu aux questions.

v) Face Sheet Transaction L

Applicant  Jpe Sman Program Reésearch Grants - 2010
Application © Joe Smuth's test Research Granis application Show Documents
Index I Background I Applicant Info Certificates Lay Summary ‘ Abstract l(:) ’\y [ % Close |
(®5ove| (BSaves) [ validate | (6o ) [BPOF) O)
our User Profile nformaton appears Delow however this section should nacate where the research contaned n the proposal will take place _-]
(changs as necessary
NOTE: Your User Profie 5 8lwoys CONSIOeed 89 yOur Cument maling address and wit Do used for al Correspondence from the CCS ;I

= Sauvegarder
La premiére fois que vous entrerez sur une page du formulaire, certaines sections
seront préremplies grace aux renseignements provenant de votre profil d'utilisateur
ou d'ailleurs, le systeme nécessitera tout de méme une sauvegarde des
renseignements préinsérés dans les sections.

Si vous essayez d'aller a une autre page sans avoir sauvegardé votre travail, le systéme
vous y obligera.

= Valider et réviser
Le procédé de validation est une étape cruciale afin d'envoyer avec succés votre
formulaire. Pour obtenir des instructions détaillées, consultez Etape 3 : Valider et
envoyer la demande

I1l. PDFs

Société .
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Créez un PDF de la page que vous visitez, avec toutes les données que vous avez entrées
dans le formulaire, en cliquant sur le bouton PDF.

Applicant Joe Test Program Prevanton Initiative Translaton Supplement

Application © Joe Tests Prevenbon Iniiatve lest application

Index I Background I Applicant info Certificates Lay summa:

|.5&ve]|.5awo”ﬁ Val-date” i ]

1. Applicant Information

our User Frofie nformation appeans delow Nowever e §8C1on Bhould nJCate where the research cescrded winn thie proposal wil take place

Si vous souhaitez créer une version PDF de I'ensemble de votre demande, cliquez sur le

bouton de Iﬁe Application workbench.
—
V. Téléchargement de documents joints

1. Le systéme appliquera automatiquement le nom du document dans le champ
Attachment Title.

2. Cliquez sur Browse afin de parcourir votre ordinateur et localiser le document

4. Principal Investigator CV Hide Instructions

Attach your abbreviated CV in PDF format. i should include the following information: academic degrees; details of employment since graduation; list of publications during the last 5 working
years; and grant support in the past 5 years. * An abbreviated version of the Commen CV is also accepted. Please see the application guide and the FAQ documents for more details. NOTE:
For the file name, please use the following format: [lastname_firstname-CV]

Attachment Title File Path
= —p- { Browse.. ) . x
Cliquez sur Browse afin de ——"T— -
paracourir votre ordinateur et Une fois que vous aurez clique sur
localiser le document Save, cet espace affichera un trombone

3. Cliquez sur Save pour télécharger le document comme piéce jointe a votre demande.

e Le champ File Name sera vidé et I'icbne trombone apparaitra dans la colonne
View. Vous pouvez cliquer sur le trombone pour visualiser le document joint :

Société .
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V. The rich text editor

Copier et coller le texte format:

Le texte formaté dans un traitement de texte peut étre copié et collé dans
le formulaire en conservant son formatage, ainsi que tous ses caracteres
spéciaux insérés en utilisant les codes Alt.

Les caractéres dans le menu Symbols de votre application ne sont pas pris
en charge par EGrAMS. Tout texte en format Word contenant des
caractéres grecs ou francais pris du menu Symbols et copié dans EGrAMS
perdra ces caractéres (ces derniers étant généralement remplacés par une

antra lattral

Sur certaines pages de votre formulaire ol I'on vous demande d’entrer du texte, vous pouvez
formater votre texte avec I'éditeur Rich Text de la méme maniére que dans un programme de
traitement de texte tel que Microsoft Word.

[__'..-_rc

iy muxs _

Previsualisez / =
Larem Ipsum dolor & I ”"Ite.grallte dLl te}{te rabitur sapien sapien, venengis acoumsan s fend
thonkus sed veanoo| tAPE dans une autre | oy o] Placez le pointeur de la

aclers approximatelyy Surveillez le nombre de caractéres
utilisés au fur et @ mesure que vous

tapez

L 5
g pratium mi. K 3 I

fenétre souris sur une icdéne pour
. u re consectetur vitae et urma. 1
Cliquez pour ouvrir la [ icis anim ot somper moesl UNE_description de sa s o
selection de caractéres lobortis, didgm vel rubrum congue, libero est rhonous lupis. guis dichurn dui sapien nec
P LM 2nte ipsum pnmis in faucibus orc hectus et ulince era cubdlia Curas; Morb
EpECIaLIK L@liir in, faclizis in Aisl wAmLE Fingilla massa vel 1|,|-_,|,|-_||-I|| parta
Utilisez I'éditeur Rich Text pour :
e mettre en gras, en italique ou souligner votre texte
e pour mettre les appels de note en exposant
e comptabiliser le nombre de caractéres entrés dans un champ
e les limites de caractéres pour chaque champ sont indiquées dans les instructions
postées sur chaque page du formulaire et/ou dans ce guide
e entrer des caractéres spéciaux, notamment les lettres frangaises ou grecques
e inclure des puces et/ou numéros
e prévisualiser votre texte en mode plein écran
oo Bourse de Formation en Recherche| 25
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VL. Quitter
Afin de quitter le formulaire et d'accéder au menu principal a nouveau, vous devez cliquer sur

le bouton Close du formulaire. Si vous oubliez de sauvegarder votre travail avant de cliquer

sur le bouton Close, le systéme vous y obligera.

> Face Sheet Transaction Du
Program:  Research Graats - 2010
Show Documents

Applicant Joe Smah

Application © Joe Smuth's test Research Grants application
= - — - o e——
| LoySummary | Abstract | |® (

Index l“&:koround l Applicant Info | Certificates

[@Save| (B Saves] @ validate | [G7 0= | [FPDF | ®
Hide Instructions

Ver IS 30C0N Should NOCate where the research contaned n s Dropcadl wil take place _‘j

)

(Changs as necassary
4 Profie I8 AlwayS CONSICETed 88 your Cument maling 830ress 803 Wil be used for 8l Correspondende from the CCS

Société .
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Annexe C: Mettre a jour votre profil

bouton de la page Anation workbench.
Ean

* Application Workbench

Programs you've applied to (2) 3)

Application workbench i) [¥

Programs with Submitted applications (0)

SIS | rogam TRy Treve Awars 12010

Programs with Applications in progress (2) Deadline 01/15/2013 05:00:00 PM Eastern Time (US & Canada) FAQ WD:‘,‘“ .

Knowledge to Action Grants - 2... Dec 17, 2012 Dr Joe Test . bencl
S &

Travel Awards 1-2013 Jan 15, 2013 Applications ‘¥

Si vous souhaitez accéder a votre profil pour y effectuer des modifications, cliquez sur le

o e e e
Programs with Application history (0) Bfmvizt | [ FEIER KRN
T — e 8 00
B Bt vaig Preview  Prit  Submit | Partiipant | Progam Progam  Show
Permissions Synopsis  MNotes  Documents
Innovation Grants 2 - 2013 Feb 15, 2013 -
i i e i
Impact Grants - LO| - 2014 Mar 25, 2013 Signatories and refefénces Y s Ve " » em——
Career Development Awards in P ... Apr 01, 2013 m Title TirstName |[LastName |Institution Notify m B
E] Resep Supervisor / Mentor
| | —
Your profile i Dr ‘ Jane Doe ‘ Universty of {[] Ujsne.doe@egrﬂji ) ‘ [ t‘i Pending x
Dr Joe Test g
Designation : Associate Professor
Host Institution : ~ Canadian Cancer Society
Phone : (804) 5555555
E-mail : Jos. com B
Lastupdated :  11/13/2012 12:57:19 FM =+ Required Notification cjick on the Notify checkbox, then Save, to notify this person.

EMail

Click on the Remind mailbox to send a reminder to this person.

2. Effectuez tous les changements nécessaires - consultez la section interpréter les champs de

données si vous avez besoin d’aide.

3.

Cliguez sur OK en bas a droite de I'écran pour sauvegarder vos changements.

Oepantmant of B cnermesy; and Ligkecutar Baicg, Address g

331 Crpncent Ra

AdSvansy 4

Cliquez sur OK pour =
sauvegarder les Dyname v
changements apportés a |~
cet écran Q o) [S—"
000001 = "'_ [ShOw SeCuR

Cliquez sur OK p

our sauvegarder lous
les changements apportés a votre profil
avant de quitter

Société
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Conseil de dépannage : sauvegarder les modifications apportées aux
écrans Additional Details

Si vous modifiez les informations contenues dans les pages Additional Details
(c.-a-d. Educational, Professional, Review, etc.), vous devez sauvegarder ces
modifications en cliquant OK sur la page Additional Details, puis a nouveau,
sur la page de profil de I'utilisateur principal. Si vous cliquez OK uniquement
sur la premiere page, vos modifications seront perdues.

Interpréter les champs de données:

Login Name : Utilisez vos initiales et votre nom de famille. Si le systeme indique que ce nom
d'utilisateur est déja existant, essayez d'ajouter l'initiale de votre deuxiéme nom ou
un chiffre, par exemple JASmith ou JSmith2.

Display Name : Ce champ se composera automatiquement des initiales provenant du champ
Prénom et du nom entré dans le champ Nom. Cependant, vous avez la possibilité
de le changer si vous le désirez.

Institution : Cliquez sur le bouton ] et sélectionnez le nom de votre établissement de
recherche actuel.

** Si votre établissement ne figure pas dans la liste de la fenétre de dialogue, contactez le
egrams@cancer.ca. Inscrivez « EGrAMS institution set-up » dans le champ d'objet.

Pour chercher votre établissement : utilisez le symbole % comme caractére de remplacement dans le

champ Description :

Fed. Id:

- caractéres suivie ou
Description : Cw P . .
- précédée du signe %, puis

Tapez une chaine de

(& Lookup |) cliquez sur le bouton Lookup

Record Count :

623 Fage1of13 ¢ M

O ooo1os

O ooo119
O ooooz4

L

Ciueen Elizabeth Hospital (PEI)

Ciueen Elizaketh || Health Sciences
Centre (N3]

Ciueen's Liniversity w

Société
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Department : Utilisez cet espace pour indiquer votre département ou votre faculté (par ex. «
Dépt. D'immunologie » ou « faculté des sciences infirmiéres » s'il n'y a pas de

département).
Address Line 1-4 : Utilisez ces espaces pour indiquer votre adresse. Indiquez votre campus, batiment,
étage/numéro de chambre, centre ou laboratoire selon la pertinence de
I'information.
Country : Cliquez sur le bouton [ afin de faire défiler la liste de codes des pays.
City : Inscrivez votre ville.
Province: Cliquez sur le bouton =] afin de faire défiler la liste de codes des
provinces.
Postal Code : Veuillez inscrire votre code postal au complet dans la premiére case.
Menu Style : Cette catégorie est réglée par défaut au style Dynamique « Dynamic ». Si vous

désirez changer la facon dont le systeme EGrAMS affiche les menus le long de la
partie supérieure de votre écran, vous avez la possibilité de changer la catégorie a
menu déroulant « Drop Down List ».

Désignation : Ce champ est obligatoire.
Role : Cliquez sur le bouton [--Félectionnez le titre qui vous relie au systeme
EGrAMS :

Grantee est un candidat qui pose une demande de financement.

e Reviewer est un membre du comité qui évalue les candidatures et les
bourses.

e Grantee/Reviewer est une personne occupant les deux positions.

Show Security: Cliquez sur ce bouton t[Ir déployer le formulaire et ajouter au moins une
question de sécurité au cas ou vous oublieriez votre mot de passe.
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Pour ajouter une question de sécurité, cliquez sur le bouton et ch(--jssez une
qguestion parmi la liste, puis tapez votre réponse dans le champ security answer en
dessous.

Une fois rempli, cliquez sur le bouton Hide Security pour afficher les boutons de
renseignements supplémentaires au bas de la page.

Host Insttution =) fide Security )
Secunty Question 1 [
*Security Answer 1
Secunty Question 2 (=]

Secunty Answer 2

OGRS D Educational | Professional | Reviow
Area of Expertise I Institution I Biographical |
Société -
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